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usnge trds-contests, ils s0 enlltc{xtcxxt'llc dire, par exemple:: }Icr-,‘ 1_-'!_ seule expliention raisounable m.nbixcrait le pluricl; ear .on ne
mite, voy. Ermite, et ¢'est c:c’dqrmcr.umt qu x!s di.:nncut‘lm‘nws it pas wie tnblg pour un sg:nlxl article; et IOTS'II}GIiIQ que, par un
les explications néeessaires. 13k bien ! Académic n'a pas méwe de cos tours de foree si familiers aux’ grammairiens, - on obtien-
‘dound an wmot crratunt cette qu aapprobation. o \ ‘dr:n}t le singulier, e pluriel étant le cas le plus ordinaire, on de-
. Ele dit simplewent A k' fin de son artiole : “ Lorsqu'il ne s'a- "'f“‘.‘ nécessairement lo l"‘r‘:fﬁrCf :’nk’l'cxccp‘ti‘un. ST
git que d'une seule fante d rolever, q\m\q\wsa;\n‘s disent erratun, i "Battus sur tous les points, les partisans erratum s rejettent
Quo devrait-on ¢i conelure fout au plus 2 que PAcadémic ne pro- [sir un cas partienlier, et prétendent yue-tout le monde doit étre
nongant pas une condamnation’ formelle, erratin west pas uue | alors die Jeur avis. | Eh bien !soit, disent-ils; quand il s'agit. des
de ces fautes grossicres qui_convrent de honte celui qui les louvrages, nous avouons qu'on peut dire er7ate dans tous les eas ;
cothmict. S CUT ~Lmnissiun journaliste supereoit qu’il & commis une erreur, peute
Mais neteon radson de en servie 2 Now, puisqu'n - tedepetit | o0 lval:hiuwys‘il appolle L ractification de cette Laite v crra
nombre de pcrsomms seulement s¢ hasardent \ en faire usage, Do 100 7 — Qm, certatlnement, et cudl donn¢ les motifs plus haut,
tels mots, 4 une pureté fort équivoque, sant anadortes & ces fantes | I me semble, d'uprds les risons'que jo. viens. dexposer, (que
on’ mdme A cos erimes non prévus. par e Code - pénal, et contre Fpersonue ne doit hésiter & rejeter A tout jamais erratun: de notre

lesipueds les tribunaux: ng peuvent: pronoucer aucate peine, bien Hangie; ¢ A lui substituer, dans tous les eus, erratu,

que T religion et la morale les condmmnnent.” ‘ Cop o Ceeladuils, il resteracd déeider quelle doit #re <a forme pla.
Dailleurs, que siguifie lo wot guelguesams employé par rielle. L'usage péndral rejette Pemploi du signe du pluriel dang:

I' Aeadémie 7. Diésigne-t.il une petite quantité de personnes parmi ¢ oo mot.” Cet usage ast-il fundé sur des raisons bien solides ? J'es

les plus delairdes, ou ane: petite quantité de personnes lex. pluis [ pdre pronver qne nom, et qne mes adversaires n’ont pas unesenle

iznarantes; on du ioins J'une instruction, u‘\'-s-cs‘mpasmlslc‘ des honne radson en lonr favear. : ‘

wens, en un wot, qui n'ont pas fait une étude spieiale de leur o Nous avons emprunté un assez grand nombre de mots au latin,

langue ? e ol j et nous avons donné doces mots tantdt la forme singulitre, tan.
Lexpression académique ne piche pas par execs de carté, TH 16t I forme plurielle; ‘

me semble eopendant que ce sernit faire injure aux kotesdd pa- - - L forme singulivre:a ¢té préférée dans pevsinn, fitctun;” cte,

lais Mazarin, que de supposer’ qu'ayant & ‘choisir'emre plusicurs 3'en ai expliqué plus haut les motifs, S
expressions, “ils ont ehoisi préci=ément cclle qui st employde - On a adopté, au contraire, la forme plurielle dans errata,” on
pas les gens dont e Jungage est-le moins pur, sait pourquoi, et dans agendn, pavee que Pogendr st desting 3

o Leeata étantle ot womenélaturd par [¢ Dietionnajredel Aca- : donteniv negaotia ugendda, les choses e Fon'doit faire. ~ 0
démie, il est évident que ¢'est le seul doat deivent séserviceeux 0 Dans le premier cas; on dit toujours e prasiom, les pensions ;
qui-tiennent:d parler purement, et que le ol ervatui et senlés He fuitnm, os fuctwns, pouvquoi dirsiton Verratum, les erratn ?

“ment employé par un petit nombre de personnes dont Vopinin 1 Dans le seeond eas, on div Pagendo, les ugendas. ete. L rgle
non motivée ne peut pas faire loi [ IR } vst done toujours la méme, o e

Quel ounne rensé hésiterait un instant, ‘uyait 4 choisie entre ;7 On m'objeetern sans doute Vusage de quelques savanis “en s
deux nots, Tun appuyd sur de nowbreuses et solides raisons ¢t i qui, parlant an milien du dix-neuvieme sidele comme on le faisait
ur un usage A peu prs général, et Pautre dont se serveut fort en plein moyen dze; n'hésitent nullement i dire le maximum, lo

Copews de personnessans sevoir: pourquoi clles Pemploient? D miadment les mocima, les mintmo, ete, 1 00 00
- Quel est-donciHe miotif pour lequelon agit -antroment & Fégard - Quand méme cet nsage sérait géncralement adinis, et il ne Pest

derratum? ‘ e e s, eette rdgle ne pourrait pas s appliquer Merratu, Vusage con-

Les régles de Fanalogie sont dun grand usage dims - les lan- Mraire est trop fortement prononed, tandis que les marima, les
guey: voyons ¥ on les u consultées dans ce cas.  Lvidemment {ainimu sont bien loin d'¢re solidement Gablis, ¢t i Von trouve
nod, car - on dit toujours'un gictromy des factums, ete. O _ne | quelquefois cette forme insolite dans' quelques traitds (seientifi-
slinforme pas si le mémoire contivntun seul’ fait ou- plusieurs | ijues, d'nutres antenrs, dont le langage est moins gothique, n'hé-
fuits ; on-ne dit pas_fuctun dans le premier cug; ct fuct dans le | sitent nullement & dire les mucimums, les mintmums,
gecond, mais on dit toujours feactine quand il.w'est question que - Ce que je viens de dire pour les mots empruntés au latin $'ap-
drun’senl de ces mémoires, et fuctons quand’ on parle de plu- | pligue également & certains mots italiens que les musiciens sur-
sieurs, Pourguot en serait-il autrement d'errate ? S | tout affectent d'émployer en frangais avee leurs formes étrangires,’

Est-ce parce que 1'on considire errate comme’ un i pluriel ?— | bien que l'on ne cruigne pas de divé anjourd'hui des difettantes,
Oui, me répondront les lntinistes renforeés.—Si erente cst - un | des guinteites, des luzzarones, ete., pluriels beaucoup plusnceep-

- pluriel, pourquoi done, messienrsles puristes, fites-vous précdder [ tables que des guintetti, des lazzarond, ete., tout ' fait opposts
ce pluriel d'un article singulicr, car-vous ne ernignez pas dedive :) ay génie dé notre langue, - L R
Verrata, cet errata ost exact.© Pour dos hommes aussi - sévéres, | Que les amateurs de ces formes hétéroelites réfi¢ehissent d'ail-
¢est 1d une singuliere licence, il faut en -conveniry © leurs nux [désastrouy résultnts  de  leurs innovations inconsé-

Lrratum el errata seraient tout au plus tolérables si on don- fouentes, & L ‘ ‘ :
nait auimot frangais le sens latin, mais les” signifieations sont ™ 8ilis mots latins et italiens doivent conserver leurs pluriels
changées; aneun prétexte n'existe’ doue pour hii conserver sa | étrangers, coux des autreslangues ne tarderont pas A réelamer le
forme latine, ; SRR e ) = méme priviléze, ct alors an ne ponrra plus ui parler notre Jangue
L'usage, d'ailleurs, a_prononcé depmislongtemps. 11w’y a plus | ni 'éerire suns counaitre toutes les langues ‘, du monde; ce sera
A revenir fl-dessus, ¢t jo suis ¢tonné de voir des pens, toujours | une vdritable tour- de Babel. -~ e
disposés'd invoquer Vusage le plus géuéeal; ne plus vouloirqu'on |- 1lne suflira méme pas de coumitre Ia ;s'_vnt:nxe de :tc’mles les
Ie teur oppose, dés qu'il est corroboré par tant de fortes raisous. | nations du globe, car, dds quon admettra Porthographe étrangére
‘On insiste cependunt encore, et pour justifier Vemploi simul- 1l faudra bien, comme qons::qncucu’log_;lquc, en- admettre: ka 'pro- -
tand-de erratum et crratir, on invoque ln - régle des - substantifs | nonciation ; de R i introduire les déelinaisons pour les mots em-
~compostsi- It est vrai, dit-on, que errate signific une liste do | pruntés aux langues & désinences easuelles,: il w'y aurait plus

5 e Lo
fuutes, mais Panalyse peut ussi bien. amener erratum qerrata; [quiun pas, ct il ne tarderait, pas & tre franchic. - o
cur il est tout aussi Gieile de dire: table destinée 4 indiquer: la{ - Si une tello révolution s'aecomplissait, il faudrait dire adieud
faute, que les. fuites, - o o laibelle langue do Racine, de’ 1"(5[}01?“, dc Voltaire, cte. - 11 ne
])‘;\bord,jnm:\isl'ﬂppliénﬁbn d'une rigleve fut faito phisd con: | nons resterait plug gqu'un ‘j:}pgnu inlorme ,'compz}mblc aux - lan- -
tre-sens, oar erratium ow . erratane -peut jamais  dtre considéré | gages grossiers qui se sont lo.rmg‘silars de l irvuption desbarbares,
+ comme un substantif composé ; et quand méme. on pourrait. ad- yDien vewille qu'il n'en soit rien; et qu'une telle monstruosité

mettre une opinion aussi étrange, il en résulterait tonjours que | soit étoulfée dans sou gevme par la’proseription impitoyable ‘do. - -




